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1. Korintiešiem 13. nodaļa ir pazīstama kā „mīlestības nodaļa”. 
Šeit netiek aprakstīta romantiska mīlestība, bet gan daudz 
dziļāks mīlestības veids: dievišķā mīlestība.

MĪLESTĪBAS PĀRĀKUMS

Mīlestības 
pārākums

Vislabākais 
ceļš

Mīlestības pazīmes

Ko dara 
mīlestība

Ko 
mīlestība 
NEDARA

Jēzus 
portrets

Mīlestības 
neatlaidība

Lielākā no 
tikumiem

Mīlestība ir dzinējspēks, kas virza visas mūsu darbības, un tas ir 
iemeslam, kāpēc darām to, kas nāk par labu tiem, ar kuriem 
mums ir attiecības.

Pāvils lieliski izklāsta, kā mūsu dzīvē parādīt Dieva mīlestību, kas 
ir izlieta mūsu sirdīs (Rom. 5:5).





“Bet dzenieties pēc vislielākajām dāvanām, un es jums rādīšu vēl pārāku ceļu” (1.Korintiešiem 12:31)

Par kādu mīlestību Pāvils runā 1. Korintiešiem 13. nodaļā, kāpēc tā 
pārspēj jebkuru garīgo dāvanu? (1. Kor. 12:31–13:3)

Neviena garīgā dāvana nav 
noderīga, ja to neizmantojam, 
nevadoties no šāda veida 
mīlestības. Patiesībā visām mūsu 
darbībām un domām jābūt 
piesātinātām ar agape mīlestību.

Jēzus mūs brīdināja, ka ļaunuma dēļ šī mīlestība atdzisīs (Mt. 24:12). To 
nedrīkstam pieļaut, notikt mūsos, ģimenēs vai mūsu draudzēs.

Grieķu valodā ir vairāki vārdi, ar kuriem apzīmē mīlestību. Pāvils 
izvēlas vārdu „agape” (nesavtīga, neierobežota un atbildīga 
mīlestība, kas tiecas vienīgi pēc mīļotā labklājības), un Jānis 
apstiprina, ka „Dievs ir mīlestība” (1. Jņ. 4:8).
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KO MĪLESTĪBA 
NEDARA

Neskauž 
zeloō: justies...

ar dedzīgu sajūtu
Neapskauž tos, kuriem ir 
citas dāvanas vai tikumi

Nelielās perpereuomai: nelepojas, 
nelielas

Nevēlas, ka citi viņu 
slavētu

Neuzpūšas fysioō: neuzpūšas, 
nelepojas

Nav pārspīlēts 
pašvērtējums

Nedara neko 
nepareizu

asjēmoneō: nerīkojas 
nepareizi

Nav pretrunā ar sociālajām 
un morālajām normām

Nemeklē savu 
labumu zēteō: nemeklē Citu labā atkāpjas no 

savām tiesībām

Nedusmo
paroxynō: neizceļas, lai 
kaitinātu, provocētu vai 

sadusmotu

Neuzbudinās un nav 
pārāk jūtīgs

Netur ļaunu 
prātu logizomai: veic pārbaudi Piedod, neņem vērā 

saņemtos apvainojumus

Nemīl 
netaisnību

jairō: jūtas priecīgi, 
laimīgi vai labi

Nepriecājas par kļūdām, 
bet cenšas tās labot



“Tas ir Mans bauslis, lai jūs cits citu mīlat, kā Es jūs Esmu mīlējis” (Jāņa 15:12)
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“Tas ir Mans bauslis, lai jūs cits citu mīlat, kā Es jūs esmu mīlējis” (Jāņa 15:12)





LIELĀKĀ NO TIKUMIEM

Korintieši ar savu attieksmi parādīja to, ko mīlestība 
nedara: viņi bija skaudīgi, lielījās, bija iedomīgi, rīkojās 
nepareizi, bija egoisti, viegli aizkaitinājās, bija naidīgi 
un pieļāva grēku.

Kad Jēzus atnāks, grēks vairs nepastāvēs, un 
mēs baudīsim mūžīgo dzīvi kopā ar Viņu. Tad 
pravietojumi, valodu dāvanas un citas 
dāvanas, tāpat kā ticība un cerība, vairs 
nebūs vajadzīgas. Bet mīlestība paliks 
mūžīgi (1. Kor. 13:8).

Arī mums jāatsakās no šiem trūkumiem un jābagātinās 
ar mīlestības tikumiem, kā to mums mācīja Pāvils, lai 
varētu pareizi izmantot garīgās dāvanas. Viņš aicina 
palikt uzticīgiem vēl diviem tikumiem: ticībai un 
cerībai.



“Dievs ir mīlestība. Tēva un Dēla mīlestība ir 
katra ticīgā īpašība. Dieva Vārds ir kanāls, caur 
kuru dievišķā mīlestība sasniedz cilvēku. Dieva 
patiesība ir līdzeklis, ar kuru tiek sasniegts 
cilvēka prāts. Svētais Gars tiek dots cilvēkam, kas 
darbojas sadarbībā ar dievišķajiem rīkiem. Tas 
pārveido prātu un raksturu, dodot cilvēkam spēju 
ieraudzīt To, kas ir neredzams. Pilnīgo mīlestību 
var izbaudīt tikai tad, ja pieņemam patiesību un 
saņemam Svēto Garu.”

E. G. V. (Dievs par mums rūpējas, 9. oktobris)
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